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CONTEXTE ɀ OBJECTIF 

 
 

 
Début 2019, les médecins généralistes ont reçu un feed-back concernant leur comportement prescripteur en matière de médicaments, de 
biologie clinique ÅÔ ÄȭÉÍÁÇÅÒÉÅ ÍïÄÉÃÁÌÅ*. Cependant, les soins apportés à un patient recouvrent bien souvent une réalité multidisciplinaire. 
!ÉÎÓÉȟ ÉÌ ÅÓÔ ÆÒïÑÕÅÎÔ ÑÕÅ ÌȭÏÎ ÄïÃÉÄÅ ÄȭÉÎÉÔÉÅÒ ÏÕ ÄÅ ÐÏÕÒÓÕÉÖÒÅ ÕÎ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÅÕØ ÌÏÒÓ ÄȭÕÎÅ consultation chez un spécialiste. 
 
Ce feed-back, qui fait suite au feed-ÂÁÃË ÅÎÖÏÙï ÁÕØ ÍïÄÅÃÉÎÓ ÇïÎïÒÁÌÉÓÔÅÓȟ ÖÉÓÅ Û ÓÔÉÍÕÌÅÒ ÌȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ rationnelle des médicaments concernés, 
ÁÕÓÓÉ ÂÉÅÎ ÅÎ ÍïÄÅÃÉÎÅ ÇïÎïÒÁÌÅ ÑÕȭÅÎ ÍïÄÅÃÉÎÅ ÓÐïÃÉÁÌÉÓïÅ ɉÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅɊȢ 
 
Ces données permettent de comparer les pratiques dans différentes régions / provinces / arrondissements . Les différences prononcées au 
ÓÅÉÎ ÄȭÕÎÅ ÍðÍÅ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÉÎÖÉÔÅÎÔ ÌÅÓ ÓÐïÃÉÁÌÉÓÔÅÓ ÃÏÎÃÅÒÎïÓ Û ÒïÆÌïÃÈÉÒ ÓÕÒ ÌÅÕÒ ÐÒÁÔÉÑÕÅȟ ÉÎÄÉÖÉÄÕÅÌÌÅÍÅÎÔ ÅÔ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄȭÕne même zone 
géographique.  
 
 
Le feed-back porte sur les classes de médicaments citées ci-après,  prescrites dans la pratique ambulatoire : 

¶ Antibiotiques  

¶ Antidépresseurs  

¶ Inhibiteurs de la pompe à protons   

¶ Anti-inflammatoires non stéroïdiens chez les patients de 65 ans et plus  

¶ Anticholinergiques chez les patients de 75 ans et plus 

 
* Feed-back Médecins généralistes janvier 2019 : https://www.riziv.fgov.be/fr/professionnels/sante/medecins/qualite/feedback/   

Ce feed-back est axé sur les spécialités pour lesquelles des médicaments fréquemment délivrés en première ligne (par le médecin 
généraliste) sont régulièrement prescrits (en ambulatoire).  

https://www.riziv.fgov.be/nl/professionals/individuelezorgverleners/artsen/kwaliteit/feedback/
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MÉTHODOLOGIE 

 

Données utilisées 

Le feed-back porte sur les médicaments qui ont été délivrés dans une officine publique et qui ont également été remboursés ÐÁÒ ÌȭÁÓÓÕÒÁÎÃÅ 
maladiÅȢ ,ÅÓ ÄÏÎÎïÅÓ ÄÅ Ìȭ!ÇÅÎÃÅ ÉÎÔÅÒÍÕÔÕÁÌÉÓÔÅ ɉ!)-Ɋ ÅÔ ÌÁ ÂÁÎÑÕÅ ÄÅ ÄÏÎÎïÅÓ Pharmanet ont été utilisées à cette fin. 
,ÅÓ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÓ ÎÏÎ ÒÅÍÂÏÕÒÓïÓ ÐÁÒ Ìȭ).!-) ÎȭÏÎÔ ÐÁÓ ïÔï ÐÒÉÓ ÅÎ ÃÏÍÐÔÅ ɉÐÁÒ ÅØȢ ÌÅÓ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÓ ÎÏÎ ÒÅÍÂÏÕÒÓÁÂÌÅÓȟ ÌÅÓ ÉÎÄÉÃations non 
rembouÒÓÁÂÌÅÓȟ ÌÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÎÏÎ ÃÏÕÖÅÒÔÓ ÐÁÒ ÌȭÁÓÓÕÒÁÎÃÅ ÍÁÌÁÄÉÅ ÂÅÌÇÅȣɊȢ  
 
 

Identification de la patientèle 

,Á ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅÓ ÐÏÕÒ ÕÎÅ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÓÐïÃÉÆÉÑÕÅ ÓÅ ÃÏÍÐÏÓÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÒïÇÉÏÎȾÌÁ ÐÒÏÖÉÎÃÅȾÌȭÁÒrondissement 
concerné qui onÔ ÃÏÎÓÕÌÔï ÕÎ ÍïÄÅÃÉÎ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉÓ ÁÕ ÃÏÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ ΤΡΣΩ ÓÏÕÓ ÌȭÕÎ ÄÅÓȾÌÅÓ ÃÏÄÅÓ ÄÅ ÃÏÍÐïÔÅÎÃÅ ÃÏÎÃÅÒÎïÓȢ  
 
Un même patient peut donc faire partie de la patientèle de plusieurs spécialités.  
 
 

Sélection des spécialités 

Dans le cadre du feed-back, seules les spécialités comprenant une activité ambulatoire notable ont été retenues. )Ì ÓȭÁÇÉÔ ÄÅÓ ÓÐïÃÉÁÌÉÔïÓ 
ÃÏÍÐÒÅÎÁÎÔ Є ΣΡΡ ΡΡΡ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÓÕÒ ÌȭÅÎÓÅÍÂÌÅ ÄÅ ÌÁ Belgique (2017).   
 
LȭÏÐÈÔÁÌÍÏÌÏÇÉÅ ÅÔ ÌÁ ÄÅÒÍÁÔÏÌÏÇÉÅ ÎȭÏÎÔ ÐÁÓ ïÔï ÐÒÉÓÅÓ ÅÎ ÃÏÍÐÔÅȟ ÐÁÒÃÅ ÑÕÅ ÌÅÓ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒÓ ÎÅ ÓÏÎÔ ÐÁÓ ÐÅÒÔÉÎÅÎÔÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁdre des 
paramètres spécifiques appliqués.   
 
Vous trouverez ici une liste des numéros INAMI pris en compte pour définir les spécialités respectives. 
 
 
  

RDQ_N%20codes%20FR.docx
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Classes de médicaments 

Les classes de médicaments citées ci-après sont comprises dans le feed-back apporté aux différentes spécialités : 

¶ Antibiotiques (ATC J01) 

¶ Antidépresseurs (ATC N06) 

¶ Inhibiteurs de la pompe à protons (ATC A02BC) 

¶ Anti-inflammatoires non stéroïdiens (AINS) chez les patients de 65 ans et plus (ATC M01A, M01B) 

¶ Anticholinergiques chez les patients de 75 ans et plus* (liste des codes ATC) 

 
*  basé sur une liste de substances actives aux propriétés anticholinergiques identifiées chez les personnes âgées en Belgique : Klamer T, Wauters M, Azermai M, 

Durán C, Christiaens T, Elseviers M, et al. A Novel Scale Linking Potency and Dosage to Estimate Anticholinergic Exposure in Older Adults: the Muscarinic 

Acetylcholinergic Receptor ANTagonist Exposure Scale. Basic & Clinical Pharmacology & Toxicology. 2017;120:582ɀ90. 

Seules les spécialités remboursabÌÅÓ ÓÏÎÔ ÉÎÃÌÕÓÅÓ ÄÁÎÓ ÌȭÁÎÁÌÙÓÅȢ    

 

 

Standardisation 

Les résultats par province et par région ont été standardisés ÐÁÒ ÒÁÐÐÏÒÔ Û ÌȭÝÇÅȟ ÁÕ ÓÅØÅ ÅÔ ÁÕ ÓÔÁÔÕÔ ÓÏÃÉÁÌ ɉÂïÎïÆÉÃÉÁÉÒÅÓ ÁÖÅÃ ÏÕ ÓÁÎÓ ÒïÇÉÍÅ 
ÐÒïÆïÒÅÎÔÉÅÌɊ ÄÅÓ ÁÓÓÕÒïÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÅÕ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎ ÃÏÎÔÁÃÔ ÁÖÅÃ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅ ÁÕ ÃÏÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ 2017.  
  

Actieve%20substanties%20met%20anticholinerge%20eigenschappen_FR.docx
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CONTENU ET PRÉSENTATION DU FEED-BACK 

 
Á Indicateurs de qualité par thème 

Ҧ Pour les thèmes cités ci-après, un ou plusieurs indicateurs de qualité sont disponibles : 

¶ Antibiotiques 

¶ Antidépresseurs 

¶ Inhibiteurs de la pompe à protons 

¶ Anti -inflammatoires non stéroïdiens (AINS) chez les patients de 65 ans et plus 

¶ Anticholinergiques chez les patients de 75 ans et plus 

 

Ҧ 0ÏÕÒ ÃÈÁÑÕÅ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒȟ ÕÎ ÇÒÁÐÈÉÑÕÅ ÉÎÄÉÑÕÅ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÕÎÅ ÂÏÿÔÅ Û ÍÏÕÓÔÁÃÈÅÓ ÌÁ ÒïÐÁÒÔÉÔÉÏÎ ÄÅÓ ÓÃÏÒÅÓ ÐÁÒ ÓÐïÃÉÁÌÉÔïȢ 
Les boîtes à moustaches montrent la répartition des scores entre les différents arrondissements pour les spécialités 
respectives. Ces graphiques permettent également de visualiser les percentiles 10, 25, 50, 75 et 90 ainsi que la valeur 
ÍÏÙÅÎÎÅ ÐÏÕÒ ÌȭÅÎÓÅÍÂÌÅ ÄÅÓ ÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔÓȢ ,ÅÓ ÓÃÏÒÅÓ ÁÕ ÎÉÖÅÁÕ ÄÅÓ ÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔÓ ÑÕÉ ÓÏÎÔ ÓÕÐérieurs au 
percentile 90 ou inférieurs au percentile 10 sont indiqués au moyen de points individuels.  
 
6ÏÉÒ ÌȭÅØÅÍÐÌÅ ÃÉ-ÄÅÓÓÏÕÓ ÅÎ ÇÕÉÓÅ ÄȭÉÌÌÕÓÔÒÁÔÉÏÎ : 
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P = percentile 
 
 
 
 

Á Indicateurs de qualité par spécialité 
Un feed-back plus détaillé par spécialité, comprenant des détails au niveau des régions, des provinces et des arrondissements a été 
fourni si la classe de médicaments concernée avait été prescrite à > 5 % de la patientèle (ou de ÌÁ ÃÁÔïÇÏÒÉÅ ÄȭÝÇÅ ÃÏÎÃÅÒÎïÅɊȢ 

  

P90 

P75 

P25 

P50 

P10 

Résultat > P90 

Moyenne 
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INDICATEURS DE QUALITÉ PAR THÈME 

,ÅÓ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅÓ ÄȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÐÁÒ ÚÏÎÅ ÇïÏÇÒÁÐÈÉÑÕÅ ÓÅ ÂÁÓÅÎÔ ÓÕÒ ÌÅ ÄÏÍÉÃÉÌÅ ÁÄÍÉÎÉÓÔÒÁÔÉÆ ÄÅ ÌÁ ÐÅÒÓÏÎÎÅ ÁÓÓÕÒïÅȢ   
 
Les données étant normalisées ÐÁÒ ÒÁÐÐÏÒÔ ÁÕ ÓÅØÅȟ Û ÌȭÝÇÅ ÅÔ ÁÕ ÓÔÁÔÕÔ ÓÏÃÉÁÌ ÄÅ ÌÁ ÐÁÔÉÅÎÔîÌÅȟ ÌÅÓ ÄÉÆÆïÒÅÎÃÅÓ ÇïÏÇÒÁÐÈÉÑÕÅÓ ÐÅÕÖÅÎÔ ðÔÒÅ 
ÌÉïÅÓ Û ÕÎÅ ÄÉÆÆïÒÅÎÃÅ ÅÎ ÔÅÒÍÅÓ ÄȭÁÃÃîÓ ÁÕØ ÄÉÓÐÅÎÓÁÔÅÕÒÓ ÄÅ ÓÏÉÎÓ ÏÕ Û ÄÅÓ ÖÁÒÉÁÔÉÏÎÓ ÅÎ ÔÅÒÍÅÓ ÄÅ ÐÒÁÔÉÑÕÅȢ %Î ÏÕÔÒÅȟ ÕÎÅ certaine 
épidémiologie de la pathologie sous-jacente peut également avoir une influence.  
 
Dans le cadre des variations possibles en termes de pratique, chaque groupe professionnel / dispensateur de soins individuel concerné est 
invité à réfléchir sur sa pratique actuelle.  
 
Thèmes : 
 

¶ Antibiotiques 

¶ Antidépresseurs 

¶ Inhibiteurs de la pompe à protons 

¶ AINS chez les patients de 65 ans et plus 

¶ Anticholinergiques chez les patients de 75 ans et plus 
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1. Antibiotiques 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 

  

ü ,ÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÃÏÕÒÁÎÔÅÓ ÅÎ ÐÒÁÔÉÑÕÅ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÎÅ ÒÅÑÕÉîÒÅÎÔ ÐÏÕÒ ÌÁ ÐÌÕÐÁÒÔ ÐÁÓ 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓȢ 

ü 3É ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÐÒïÆïÒÁÂÌÅ ÄȭÏÐÔÅÒ ÐÏÕÒ ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÁÕ 
ÓÐÅÃÔÒÅ ÌÅ ÐÌÕÓ ïÔÒÏÉÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅȢ 
 

ü 0ÏÕÒ ÌÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÒÅÓÐÉÒÁÔÏÉÒÅÓȟ ÌÁ ÐÒïÆïÒÅÎÃÅ ÓÅ ÐÏÒÔÅ ÓÕÒ ÌȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÓÉ ÕÎ 
ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÐÁÒ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅɊȢ 

 
ü %Î ÃÁÓ ÄÅ ÃÙÓÔÉÔÅ ÎÏÎ ÃÏÍÐÌÉÑÕïÅ ÃÈÅÚ ÌÁ ÆÅÍÍÅ ÅÔ ÌȭÅÎÆÁÎÔȟ ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅ ÅÓÔ 
ÐÒïÆïÒÁÂÌÅȢ ,ÅÓ ÎÏÕÖÅÌÌÅÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄÁÔÉÏÎÓ ÐÒÏÐÏÓÅÎÔ ÌÁ ÆÏÓÆÏÍÙÃÉÎÅ ÃÏÍÍÅ 
ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ Û ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅȢ 

ü ,ÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÓÏÎÔ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Û ÌÁÒÇÅ ÓÐÅÃÔÒÅ ÅÔ ÎÅ ÓÏÎÔ ɉÐÒÁÔÉÑÕÅÍÅÎÔɊ 
ÊÁÍÁÉÓ ÉÎÄÉÑÕïÅÓ ÃÏÍÍÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÍÉîÒÅ ÉÎÔÅÎÔÉÏÎȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÙÁÎÔ ÒÅëÕ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ  
 

#ÅÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÌÁ ÐÁÔÉÅÎÔîÌÅ ÑÕÉ ÓȭÅÓÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉÓ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÐÁÒ ÌÁ spécialité 
ÃÏÎÃÅÒÎïÅ ÁÕ ÃÏÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ 2017.  
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÅ ÄÅÕØÉîÍÅ ÌÉÇÎÅɕ ɉÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓȟ 
macrolides) + répartition 
 

0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ (en doses 
ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓ ÏÕ $$$Ɋ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÄÅÓ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÄÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÅÔ ÄÅÓ ÍÁÃÒÏÌÉÄÅÓȢ 
 
*  Attention : cet indicateur porte sur les antibiotiques de deuxième ligne les plus couramment utilisés dans la pratique ambulatoire au niveau de la population (comƳŜ ƭΩŀƳƻȄƛŎƛƭƭƛƴŜ 
ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł ƭΩŀŎƛŘŜ ŎƭŀǾǳƭŀƴƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ŎŞǇƘŀƭƻǎǇƻǊƛƴŜǎΣ ƭŜǎ ǉǳƛƴƻƭƻƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀŎǊƻƭƛŘŜǎύΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǘŞǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƴǘƛōƛƻǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭƛƎƴŜ ǘŜƭǎ ǉǳŜ 
les tétracyclines soient utilisés. 
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Ce diagramme en bâtons montre la répartition de 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÑÕÉ ÓÏÎÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÐÒÅÓÃÒÉÔÓ ÅÎ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÅÔ ÑÕÉ 
peuvent généralement être considérés comme des antibiotiques de deuxième ligne : amoxicilline + acide clavulanique, 
céphalosporines, macrolides et quinolones. La limite supérieure de chaque bâton du diagramme représente pour la discipline 
concernée la part en pourcentage (DDD prescrites) de ces 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÃÏÎÓÏÍÍÁÔÉÏÎ ÇÌÏÂÁÌÅ 
Äȭantibiotiques systémiques. Les codes couleur représentent la proportion de chacune de ces 4 clasÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ 
séparément. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅȟ ÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅ 
 

0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÁÓÓÏÃÉïÅ ÏÕ ÎÏÎ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ 
ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÐÒÅÓÃÒÉÔ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ Ⱥ pure Ȼ ɉÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄȭÕÎÅ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎ ÄÅÓ ÖÏÉÅÓ ÕÒÉÎÁÉÒÅÓ 
 

0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄÅ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÅÔ ÄÅ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÁÕ sein de la 
ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓɊ ÄÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏns de 
ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓȢ ,ȭÏÎ ÖÉÓÅ ÁÉÎÓÉ Û ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅÒ ÌÁ ÐÁÒÔ ÄÅÓ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉnfections 
urogénitales*. La majorité des infections urogénitales sont des infections non compliquées des voies urinaires. 
 

*  1ÕÁÎÔ Û ÃÅÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒȟ ÏÎ ÐÒïÓÕÍÅ ÑÕÅ ÌÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÓÏÎÔ ÓÕÒÔÏÕÔ ÕÔÉÌÉÓïÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ 
urogénitales. Attention; cet indicateur ne prend pas en compte l'utilisation de fosfomycine (directives en vigueur en 2017). 
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2. Antidépresseurs 

MESSAGE(S) CLÉ(S)  :  

ü )Ì ÅØÉÓÔÅ ÓÕÆÆÉÓÁÍÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÕÖÅÓ ÄÅ ÌȭÅÆÆÉÃÁÃÉÔï ÄÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÓ 
ÄȭÕÎÅ ÄïÐÒÅÓÓÉÏÎ ÍÁÊÅÕÒÅ ÓïÖîÒÅȢ 

ü $ÁÎÓ ÌÅ ÃÁÓ ÄͻÕÎÅ ÄïÐÒÅÓÓÉÏÎ ÌïÇîÒÅ ÏÕ ÍÏÄïÒïÅȟ ÌÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÎÅ ÓÏÎÔ ÐÁÓ 
ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÓ ÄÅ ÆÁëÏÎ ÓÙÓÔïÍÁÔÉÑÕÅȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÖÅÃ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓȟ trazodone y compris. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÄÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉs dans le 
ÃÏÕÒÁÎÔ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ ɉÐÁÒ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅɊȢ 0ÕÉÓÑÕÅ ÌÁ ÔÒÁÚÏÄÏÎÅ ÅÓÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÕÔÉÌÉÓïÅ ÐÏÕÒ ÄÅÓ ÉÎÄÉÃÁÔÉÏÎÓ ÁÕÔÒÅÓ Ñue la 
dépression, les résultats avec et sans trazodone sont présentés.  
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÖÅÃ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓȟ Û ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÔÒÁÚÏÄÏÎÅȢ 
 

Voir le point précédent. 
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3. Inhibiteurs de la pompe à protons (PPI) 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
 

  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄͻÉÎÈÉÂÉÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÏÍÐÅ Û ÐÒÏÔÏÎÓ ÐÏÕÒ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄͻÕÎ ÕÌÃîÒÅ 
ÇÁÓÔÒÏÄÕÏÄïÎÁÌ ÏÕ ÄͻÕÎÅ ĞÓÏÐÈÁÇÉÔÅ ÓÁÎÓ ÃÏÍÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÅ ÄÁÎÓ ÌÅ 
ÔÅÍÐÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 40 à 64 ÁÎÓ ÓÏÕÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ)00 ÐÅÎÄÁÎÔ plus de 80 jours 
 

Cet indicateur représente le pourcentage des patients attribués âgés de 40 à 64 ÁÎÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÒÅëÕ ÄÅÓ !).3Ɋ 
qui reçoivent une couverture IPP correspondant à plus de 80 jours par an (tous prescripteurs confondus), dont au moins une 
prescription a été rédigée par la spécialité concernée.  
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4. Anti-inflammatoires non stéroïdiens (AINS) 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÐÒÏÌÏÎÇïÅ Äͻ!).3 ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ ÝÇïÅÓ ÎͻÅÓÔ ÐÁÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÅȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 65 ÁÎÓ ÅÔ ÐÌÕÓ ÁÙÁÎÔ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ!).3 ÐÏÕÒ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ jours. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ Äȭ!).3 ÅÎ ΨΦΧέ 
(tous prescripteurs confondus), dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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5. Médication anticholinergique 

MESSAGE(S) CLÉ(S) :  

ü ,ÅÓ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÓ Û ÁÃÔÉÏÎ ÁÎÔÉÃÈÏÌÉÎÅÒÇÉÑÕÅ ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÓ ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ 
ÝÇïÅÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 75 ans et plus ayant une prescription pour plus de 80 ÊÏÕÒÓ ÄȭÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ 
anticholinergique. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÄÅ έΫ ans et plus qui se sont fait prescrire au moins 80 doses journalières 
ÄïÆÉÎÉÅÓ ÄȭÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ avec action anticholinergique en 2017 (dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité 
concernée). 
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Spécialités 

Ҧ Les résultats au niveau des arrondissements sont disponibles pour les disciplines suivantes : 

¶ Anesthésie-réanimation 

¶ Chirurgie 

¶ Chirurgie orthopédique 

¶ Chirurgie plastique 

¶ Endocrino-diabétologie 

¶ Gastro-entérologie 

¶ Gynécologie obstétrique 

¶ Médecine interne 

¶ Médecine physique 

¶ Neurochirurgie 

¶ Neurologie 

¶ Otorhinolaryngologie 

¶ Pédiatrie 

¶ Pneumologie 

¶ Psychiatrie 

¶ Rhumatologie 

¶ Urologie 
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PÉDIATRIE 

Antibiotiques 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 

  

ü ,ÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÃÏÕÒÁÎÔÅÓ ÅÎ ÐÒÁÔÉÑÕÅ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÎÅ ÒÅÑÕÉîÒÅÎÔ ÐÏÕÒ ÌÁ ÐÌÕÐÁÒÔ ÐÁÓ 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓȢ 

ü 3É ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÐÒïÆïÒÁÂÌÅ ÄȭÏÐÔÅÒ ÐÏÕÒ ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÁÕ 
ÓÐÅÃÔÒÅ ÌÅ ÐÌÕÓ ïÔÒÏÉÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅȢ 
 

ü 0ÏÕÒ ÌÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÒÅÓÐÉÒÁÔÏÉÒÅÓȟ ÌÁ ÐÒïÆïÒÅÎÃÅ ÓÅ ÐÏÒÔÅ ÓÕÒ ÌȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÓÉ ÕÎ 
ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÐÁÒ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅɊȢ 

 
ü %Î ÃÁÓ ÄÅ ÃÙÓÔÉÔÅ ÎÏÎ ÃÏÍÐÌÉÑÕïÅ ÃÈÅÚ ÌÁ ÆÅÍÍÅ ÅÔ ÌȭÅÎÆÁÎÔȟ ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅ ÅÓÔ 
ÐÒïÆïÒÁÂÌÅȢ ,ÅÓ ÎÏÕÖÅÌÌÅÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄÁÔÉÏÎÓ ÐÒÏÐÏÓÅÎÔ ÌÁ ÆÏÓÆÏÍÙÃÉÎÅ ÃÏÍÍÅ 
ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ Û ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅȢ 

ü ,ÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÓÏÎÔ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Û ÌÁÒÇÅ ÓÐÅÃÔÒÅ ÅÔ ÎÅ ÓÏÎÔ ɉÐÒÁÔÉÑÕÅÍÅÎÔɊ 
ÊÁÍÁÉÓ ÉÎÄÉÑÕïÅÓ ÃÏÍÍÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÍÉîÒÅ ÉÎÔÅÎÔÉÏÎȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients ayant reçu au moins uÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ 
 

Cet indicateur représente le pourcentage de ÌÁ ÐÁÔÉÅÎÔîÌÅ ÑÕÉ ÓȭÅÓÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉÓ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÐÁÒ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï 
concÅÒÎïÅ ÁÕ ÃÏÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ 2017. 
 

  

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 0%

5%

10%

15%

20%
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 13,4% 

-30% 18,8% 

-10% 24,2% 

0% 26,8% 

10% 29,5% 

30% 34,9% 

50% 40,3% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁl au score d'indicateur belge, 20 % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÅ ÄÅÕØÉîÍÅ ÌÉÇÎÅɕ ɉÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓȟ 
macrolides) + répartition 
 

Parmi ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ Äoses 
ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓ ÏÕ $$$Ɋ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÄÅÓ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÄÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÅÔ ÄÅÓ ÍÁÃÒolides. 
 

*  Attention : cet indicateur porte sur les antibiotiques de deuxième ligne les plus couramment utilisés dans la pratique ambulatoire au nƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όŎƻƳƳŜ ƭΩŀƳƻȄƛŎƛƭƭƛƴŜ 
ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł ƭΩŀŎƛŘŜ ŎƭŀǾǳƭŀƴƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ŎŞǇƘŀƭƻǎǇƻǊƛƴŜǎΣ ƭŜǎ ǉǳƛƴƻƭƻƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀŎǊƻƭƛŘŜǎύΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǘŞǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƴǘƛōƛƻǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭƛƎƴŜ ǘŜƭǎ ǉǳe 
les tétracyclines soient utilisés. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 21,6% 

-30% 30,3% 

-10% 38,9% 

0% 43,3% 

10% 47,6% 

30% 56,3% 

50% 64,9% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ce diagramme en bâtons montre la répartition de 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÑÕÉ ÓÏÎÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÐÒÅÓÃÒÉÔÓ ÅÎ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÅÔ ÑÕÉ 
peuvent généralement être considérés comme des antibiotiques de deuxième ligne : amoxicilline + acide clavulanique, 
céphalosporines, macrolides et quinolones. La limite supérieure de chaque bâton du diagramme représente pour la 
province/région concernée la part en pourcentage (DDD prescrites) de ces 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Äans la consommation 
ÇÌÏÂÁÌÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ systémiques. Les codes couleur représentent la proportion de chacune de ces 4 classes 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÓïÐÁÒïÍÅÎÔȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅȟ ÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅ 
 

0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÁÓÓÏÃÉïÅ ÏÕ ÎÏÎ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ 
ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÐÒÅÓÃÒÉÔ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ Ⱥ pure Ȼ ɉÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊȢ 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 38,0% 

-30% 53,2% 

-10% 68,4% 

0% 76,0% 

10% 83,6% 

30% 98,8% 

50% 100% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄȭÕÎÅ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎ ÄÅÓ ÖÏÉÅÓ ÕÒÉÎÁÉÒÅÓ 
 

Parmi toutes les prescriptions de nitrofuranes ÅÔ ÄÅ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ 
ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓɊ ÄÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄÅ 
ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓȢ ,ȭÏÎ ÖÉÓÅ ÁÉÎÓÉ Û ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅÒ ÌÁ ÐÁÒÔ ÄÅÓ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ 
urogénitales*. La majorité des infections urogénitales sont des infections non compliquées des voies urinaires. 
 

*  Quant à cet indicateur, on présume que les quiÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÓÏÎÔ ÓÕÒÔÏÕÔ ÕÔÉÌÉÓïÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ 
urogénitales. Attention; cet indicateur ne prend pas en compte l'utilisation de fosfomycine (directives en vigueur en 2017). 

 
  

0%

10%

20%

30%

40%

50%

60%

70%

80%

AB4 -PED

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 26,9% 

-30% 37,7% 

-10% 48,4% 

0% 53,8% 

10% 59,2% 

30% 69,9% 

50% 80,7% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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GYNÉCOLOGIE OBSTÉTRIQUE 

Antibiotiques 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 

  

ü ,ÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÃÏÕÒÁÎÔÅÓ ÅÎ ÐÒÁÔÉÑÕÅ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÎÅ ÒÅÑÕÉîÒÅÎÔ ÐÏÕÒ ÌÁ ÐÌÕÐÁÒÔ ÐÁÓ 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓȢ 

ü 3É ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÐÒïÆïÒÁÂÌÅ ÄȭÏÐÔÅÒ ÐÏÕÒ ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÁÕ 
ÓÐÅÃÔÒÅ ÌÅ ÐÌÕÓ ïÔÒÏÉÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅȢ 

 
ü %Î ÃÁÓ ÄÅ ÃÙÓÔÉÔÅ ÎÏÎ ÃÏÍÐÌÉÑÕïÅ ÃÈÅÚ ÌÁ ÆÅÍÍÅ ÅÔ ÌȭÅÎÆÁÎÔȟ ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅ ÅÓÔ 
ÐÒïÆïÒÁÂÌÅȢ ,ÅÓ ÎÏÕÖÅÌÌÅÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄÁÔÉÏÎÓ ÐÒÏÐÏÓÅÎÔ ÌÁ ÆÏÓÆÏÍÙÃÉÎÅ ÃÏÍÍÅ 
ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ Û ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅȢ 

ü ,ÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÓÏÎÔ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Û ÌÁÒÇÅ ÓÐÅÃÔÒÅ ÅÔ ÎÅ ÓÏÎÔ ɉÐÒÁÔÉÑÕÅÍÅÎÔɊ 
ÊÁÍÁÉÓ ÉÎÄÉÑÕïÅÓ ÃÏÍÍÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÍÉîÒÅ ÉÎÔÅÎÔÉÏÎȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients ayant reçu au moins uÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ 
#ÅÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÌÁ ÐÁÔÉÅÎÔîÌÅ ÑÕÉ ÓȭÅÓÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉÓ ÄÅÓ antibiotiques par la spécialité 
concÅÒÎïÅ ÁÕ ÃÏÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ 2017. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 3,0% 

-30% 4,2% 

-10% 5,4% 

0% 6,0% 

10% 6,6% 

30% 7,8% 

50% 9,0% 

 
  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÅ ÄÅÕØÉîÍÅ ÌÉÇÎÅɕ ɉÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓȟ 
macrolides) + répartition 
0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ (en doses 
ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓ ÏÕ $$$Ɋ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÄÅÓ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉnes, des quinolones et des macrolides. 
 

*  Attention : cet indicateur porte sur les antibiotiques de deuxième ligne les plus couramment utilisés dans la pratique ambulatoire au nƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όŎƻƳƳŜ ƭΩŀƳƻȄƛŎƛƭƭƛƴŜ 
ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł ƭΩŀŎƛŘŜ ŎƭŀǾǳƭŀƴƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ŎŞǇƘŀƭƻǎǇƻǊƛƴŜǎΣ ƭŜǎ ǉǳƛƴƻƭƻƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀŎǊƻƭƛŘŜǎύΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǘŞǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƴǘƛōƛƻtiques de deuxième ligne tels que 
les tétracyclines soient utilisés. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
pour ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 22,5% 

-30% 31,5% 

-10% 40,5% 

0% 45,0% 

10% 49,5% 

30% 58,5% 

50% 67,5% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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quinolones

macrolides

cephalosporines

amoxiclav

Ce diagramme en bâtons montre la répartition de 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÑÕÉ ÓÏÎÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÐÒÅÓÃÒÉÔÓ ÅÎ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÅÔ ÑÕÉ 
peuvent généralement être considérés comme des antibiotiques de deuxième ligne : amoxicilline + acide clavulanique, 
céphalosporines, macrolides et quinolones. La limite supérieure de chaque bâton du diagramme représente pour la 
province/région concernée la part en pourcentage (DDD prescrites) de ces 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÃÏÎÓÏÍÍÁÔÉÏÎ 
ÇÌÏÂÁÌÅ Äȭantibiotiques systémiques. Les codes couleur représentent la proportion de chacune de ces 4 classes 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÓïÐÁÒïÍÅÎÔȢ 
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Ĕ Pourcentage de prescriptÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅȟ ÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅ 
0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÁÓÓÏÃÉïÅ ÏÕ ÎÏÎ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ Ìȭindicateur 
ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÐÒÅÓÃÒÉÔ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ Ⱥ pure » (non ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊȢ 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 12,1% 

-30% 17,0% 

-10% 21,8% 

0% 24,3% 

10% 26,7% 

30% 31,6% 

50% 36,4% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄȭÕÎÅ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎ ÄÅÓ ÖÏÉÅÓ ÕÒÉÎÁÉÒÅÓ 
Parmi toutes les prescriptions de nitrofuraneÓ ÅÔ ÄÅ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ 
ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓɊ ÄÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄÅ 
ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓȢ ,ȭÏÎ ÖÉÓÅ ÁÉÎÓÉ Û ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅÒ ÌÁ ÐÁÒÔ ÄÅÓ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ 
urogénitales*. La majorité des infections urogénitales sont des infections non compliquées des voies urinaires. 
 

*  1ÕÁÎÔ Û ÃÅÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒȟ ÏÎ ÐÒïÓÕÍÅ ÑÕÅ ÌÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÓÏÎÔ ÓÕÒÔÏÕÔ ÕÔÉÌÉÓïÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ 
urogénitales. Attention; cet indicateur ne prend pas en compte l'utilisation de fosfomycine (directives en vigueur en 2017). 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 41,8% 

-30% 58,5% 

-10% 75,2% 

0% 83,6% 

10% 91,9% 

30% 100% 

50% - 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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PSYCHIATRIE 

Antidépresseurs 

MESSAGE(S) CLÉ(S)  :  

ü )Ì ÅØÉÓÔÅ ÓÕÆÆÉÓÁÍÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÕÖÅÓ ÄÅ ÌȭÅÆÆÉÃÁÃÉÔï ÄÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÓ 
ÄȭÕÎÅ ÄïÐÒÅÓÓÉÏÎ ÍÁÊÅÕÒÅ ÓïÖîÒÅȢ 

ü $ÁÎÓ ÌÅ ÃÁÓ ÄͻÕÎÅ ÄïÐÒÅÓÓÉÏÎ ÌïÇîÒÅ ÏÕ ÍÏÄïÒïÅȟ ÌÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÎÅ ÓÏÎÔ ÐÁÓ 
ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÓ ÄÅ ÆÁëÏÎ ÓÙÓÔïÍÁÔÉÑÕÅȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÖÅÃ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓȟ trazodone y compris. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÄÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉs dans le 
ÃÏÕÒÁÎÔ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ ɉÐÁÒ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅɊȢ 0ÕÉÓÑÕÅ ÌÁ ÔÒÁÚÏÄÏÎÅ ÅÓÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÕÔÉÌÉÓïÅ ÐÏÕÒ ÄÅÓ ÉÎÄÉÃÁÔÉÏÎÓ ÁÕÔÒÅÓ Ñue la 
dépression, les résultats avec et sans trazodone sont présentés. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 28,0% 

-30% 39,2% 

-10% 50,4% 

0% 56,0% 

10% 61,6% 

30% 72,8% 

50% 84,0% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÖÅÃ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓȟ Û ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÔÒÁÚÏÄÏÎÅȢ 
 

Voir le point précédent. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 26,2% 

-30% 36,7% 

-10% 47,1% 

0% 52,4% 

10% 57,6% 

30% 68,1% 

50% 78,5% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Inhibiteurs de la pompe à protons  

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
 

  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄͻÉÎÈÉÂÉÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÏÍÐÅ Û ÐÒÏÔÏÎÓ ÐÏÕÒ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄͻÕÎ ÕÌÃîÒÅ 
ÇÁÓÔÒÏÄÕÏÄïÎÁÌ ÏÕ ÄͻÕÎÅ ĞÓÏÐÈÁÇÉÔÅ ÓÁÎÓ ÃÏÍÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÅ ÄÁÎÓ ÌÅ 
ÔÅÍÐÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 40 à 64 ÁÎÓ ÓÏÕÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ)00 ÐÅÎÄÁÎÔ ÐÌÕÓ ÄÅ ήΦ jours 
 

Cet indicateur représente le pourcentage des patients attribués âgés de 40 à 64 ÁÎÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÒÅëÕ ÄÅÓ !).3Ɋ 
qui reçoivent une couverture IPP correspondant à plus de 80 jours par an (tous prescripteurs confondus), dont au moins une 
prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 4,8% 

-30% 6,8% 

-10% 8,7% 

0% 9,7% 

10% 10,6% 

30% 12,6% 

50% 14,5% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Anti-inflammatoires non stéroïdiens (AINS) 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÐÒÏÌÏÎÇïÅ Äͻ!).3 ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ ÝÇïÅÓ ÎͻÅÓÔ ÐÁÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÅȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 65 ÁÎÓ ÅÔ ÐÌÕÓ ÁÙÁÎÔ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ!).3 ÐÏÕÒ plus de 30 jours. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ Äȭ!).3 ÅÎ ΨΦΧέ 
(tous prescripteurs confondus), dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 2,6% 

-30% 3,6% 

-10% 4,7% 

0% 5,2% 

10% 5,7% 

30% 6,7% 

50% 7,8% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Médication anticholinergique 

MESSAGE(S) CLÉ(S) :  

ü ,ÅÓ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÓ Û ÁÃÔÉÏÎ ÁÎÔÉÃÈÏÌÉÎÅÒÇÉÑÕÅ ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÓ ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ 
ÝÇïÅÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 75 ans et plus ayant une prescription pour plus de 80 ÊÏÕÒÓ ÄȭÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ 
anticholinergique. 
,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÄÅ έΫ ans et plus qui se sont fait prescrire au moins 80 doses journalières 
ÄïÆÉÎÉÅÓ ÄȭÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ anticholinergique en 2017 (dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité 
concernée). 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 26,5% 

-30% 37,2% 

-10% 47,8% 

0% 53,1% 

10% 58,4% 

30% 69,0% 

50% 79,6% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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MÉDECINE INTERNE 

Antibiotiques 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 

  

ü ,ÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÃÏÕÒÁÎÔÅÓ ÅÎ ÐÒÁÔÉÑÕÅ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÎÅ ÒÅÑÕÉîÒÅÎÔ ÐÏÕÒ ÌÁ ÐÌÕÐÁÒÔ ÐÁÓ 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓȢ 

ü 3É ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÐÒïÆïÒÁÂÌÅ ÄȭÏÐÔÅÒ ÐÏÕÒ ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÁÕ 
ÓÐÅÃÔÒÅ ÌÅ ÐÌÕÓ ïÔÒÏÉÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅȢ 
 

ü 0ÏÕÒ ÌÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÒÅÓÐÉÒÁÔÏÉÒÅÓȟ ÌÁ ÐÒïÆïÒÅÎÃÅ ÓÅ ÐÏÒÔÅ ÓÕÒ ÌȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÓÉ ÕÎ 
ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÐÁÒ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅɊȢ 

 
ü %Î ÃÁÓ ÄÅ ÃÙÓÔÉÔÅ ÎÏÎ ÃÏÍÐÌÉÑÕïÅ ÃÈÅÚ ÌÁ ÆÅÍÍÅ ÅÔ ÌȭÅÎÆÁÎÔȟ ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅ ÅÓÔ 
ÐÒïÆïÒÁÂÌÅȢ ,ÅÓ ÎÏÕÖÅÌÌÅÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄÁÔÉÏÎÓ ÐÒÏÐÏÓÅÎÔ ÌÁ ÆÏÓÆÏÍÙÃÉÎÅ ÃÏÍÍÅ 
ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ Û ÌÁ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÔÏāÎÅȢ 

ü ,ÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÓÏÎÔ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Û ÌÁÒÇÅ ÓÐÅÃÔÒÅ ÅÔ ÎÅ ÓÏÎÔ ɉÐÒÁÔÉÑÕÅÍÅÎÔɊ 
ÊÁÍÁÉÓ ÉÎÄÉÑÕïÅÓ ÃÏÍÍÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÍÉîÒÅ ÉÎÔÅÎÔÉÏÎȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients ayant reçu au moins uÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ 
 

#ÅÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÌÁ ÐÁÔÉÅÎÔîÌÅ ÑÕÉ ÓȭÅÓÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉÓ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÐÁÒ ÌÁ spécialité 
concÅÒÎïÅ ÁÕ ÃÏÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ 2017. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 8,4% 

-30% 11,7% 

-10% 15,1% 

0% 16,8% 

10% 18,4% 

30% 21,8% 

50% 25,2% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÅ ÄÅÕØÉîÍÅ ÌÉÇÎÅɕ ɉÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓȟ 
macrolides) + répartition 
 

0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ ÄÏÓÅÓ 
ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓ ÏÕ $$$Ɋ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÄÅÓ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÄÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÅÔ ÄÅÓ ÍÁÃÒolides. 
 

*  Attention : cet indicateur porte sur les antibiotiques de deuxième ligne les plus couramment utilisés dans la pratique ambulatoire au niveau de la population (comme lΩŀƳƻȄƛŎƛƭƭƛƴŜ 
ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł ƭΩŀŎƛŘŜ ŎƭŀǾǳƭŀƴƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ŎŞǇƘŀƭƻǎǇƻǊƛƴŜǎΣ ƭŜǎ ǉǳƛƴƻƭƻƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀŎǊƻƭƛŘŜǎύΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǘŞǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƴǘƛōƛƻǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭƛƎƴŜ ǘŜƭǎ ǉǳŜ 
les tétracyclines soient utilisés. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 27,2% 

-30% 38,1% 

-10% 49,0% 

0% 54,5% 

10% 59,9% 

30% 70,8% 

50% 81,7% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ce diagramme en bâtons montre la répartition de 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÑÕÉ ÓÏÎÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÐÒÅÓÃÒÉÔÓ ÅÎ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÅÔ ÑÕÉ 
peuvent généralement être considérés comme des antibiotiques de deuxième ligne : amoxicilline + acide clavulanique, 
céphalosporines, macrolides et quinolones. La limite supérieure de chaque bâton du diagramme représente pour la 
province/région concernée la part en pourcentage (DDD prescrites) de ces 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Äans la consommation 
ÇÌÏÂÁÌÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ systémiques. Les codes couleur représentent la proportion de chacune de ces 4 classes 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÓïÐÁÒïÍÅÎÔȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅȟ ÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅ 
 

0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÁÓÓÏÃÉïÅ ÏÕ ÎÏÎ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ 
ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÐÒÅÓÃÒÉÔ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ Ⱥ pure Ȼ ɉÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊȢ 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 14,2% 

-30% 19,9% 

-10% 25,5% 

0% 28,4% 

10% 31,2% 

30% 36,9% 

50% 42,6% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄȭÕÎÅ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎ ÄÅÓ ÖÏÉÅÓ ÕÒÉÎÁÉÒÅÓ 
 

Parmi toutes les prescriptions de nitrofuranes ÅÔ ÄÅ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ 
ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓɊ ÄÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄÅ 
ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓȢ ,ȭÏÎ ÖÉÓÅ ÁÉÎÓÉ Û ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅÒ ÌÁ ÐÁÒÔ ÄÅÓ ÎÉÔÒÏÆÕÒÁÎÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ 
urogénitales*. La majorité des infections urogénitales sont des infections non compliquées des voies urinaires. 
 

*  Quant à cet indicateur, on présume que les quiÎÏÌÏÎÅÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÌïÖÏÆÌÏØÁÃÉÎÅ ÅÔ ÄÅ ÌÁ ÍÏØÉÆÌÏØÁÃÉÎÅɊ ÓÏÎÔ ÓÕÒÔÏÕÔ ÕÔÉÌÉÓïÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÄÒÅ ÄȭÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ 
urogénitales. Attention; cet indicateur ne prend pas en compte l'utilisation de fosfomycine (directives en vigueur en 2017).  
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 23,8% 

-30% 33,3% 

-10% 42,9% 

0% 47,6% 

10% 52,4% 

30% 61,9% 

50% 71,4% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Antidépresseurs 

MESSAGE(S) CLÉ(S)  :  

ü )Ì ÅØÉÓÔÅ ÓÕÆÆÉÓÁÍÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÕÖÅÓ ÄÅ ÌȭÅÆÆÉÃÁÃÉÔï ÄÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÁÓ 
ÄȭÕÎÅ ÄïÐÒÅÓÓÉÏÎ ÍÁÊÅÕÒÅ ÓïÖîÒÅȢ 

ü $ÁÎÓ ÌÅ ÃÁÓ ÄͻÕÎÅ ÄïÐÒÅÓÓÉÏÎ ÌïÇîÒÅ ÏÕ ÍÏÄïÒïÅȟ ÌÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÎÅ ÓÏÎÔ ÐÁÓ 
ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÓ ÄÅ ÆÁëÏÎ ÓÙÓÔïÍÁÔÉÑÕÅȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÖÅÃ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓȟ trazodone y compris. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÄÅÓ ÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉs dans le 
ÃÏÕÒÁÎÔ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ ɉÐÁÒ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌité concernée). Puisque la trazodone est souvent utilisée pour des indications autres que la 
dépression, les résultats avec et sans trazodone sont présentés.  
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 2,6% 

-30% 3,6% 

-10% 4,7% 

0% 5,2% 

10% 5,7% 

30% 6,8% 

50% 7,8% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÖÅÃ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÄïÐÒÅÓÓÅÕÒÓȟ Û ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÔÒÁÚÏÄÏÎÅȢ 
 

Voir le point précédent. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 2,1% 

-30% 3,0% 

-10% 3,8% 

0% 4,2% 

10% 4,7% 

30% 5,5% 

50% 6,4% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Inhibiteurs de la pompe à protons  

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
 

  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄͻÉÎÈÉÂÉÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÏÍÐÅ Û ÐÒÏÔÏÎÓ ÐÏÕÒ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄͻÕÎ ÕÌÃîÒÅ 
ÇÁÓÔÒÏÄÕÏÄïÎÁÌ ÏÕ ÄͻÕÎÅ ĞÓÏÐÈÁÇÉÔÅ ÓÁÎÓ ÃÏÍÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÅ ÄÁÎÓ ÌÅ 
ÔÅÍÐÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 40 à 64 ÁÎÓ ÓÏÕÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ)00 ÐÅÎÄÁÎÔ ÐÌÕÓ ÄÅ ήΦ jours 
 

Cet indicateur représente le pourcentage des patients attribués âgés de 40 à 64 ÁÎÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÒÅëÕ ÄÅÓ !).3Ɋ 
qui reçoivent une couverture IPP correspondant à plus de 80 jours par an (tous prescripteurs confondus), dont au moins une 
prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 6,1% 

-30% 8,6% 

-10% 11,0% 

0% 12,2% 

10% 13,4% 

30% 15,9% 

50% 18,3% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒondissement est égal au score d'indicateur belge, 20 % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Médication anticholinergique 

MESSAGE(S) CLÉ(S) :  

ü ,ÅÓ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÓ Û ÁÃÔÉÏÎ ÁÎÔÉÃÈÏÌÉÎÅÒÇÉÑÕÅ ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÓ ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ 
ÝÇïÅÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 75 ans et plus ayant une prescription pour plus de 80 ÊÏÕÒÓ ÄȭÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ 
anticholinergique. 
,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÄÅ έΫ ans et plus qui se sont fait prescrire au moins 80 doses journalières 
ÄïÆÉÎÉÅÓ ÄȭÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ ÁÎÔÉÃÈÏÌÉÎÅÒÇÉÑÕÅ ÅÎ ΨΦΧέ ɉÄÏÎÔ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Á ïÔï ÒïÄÉÇïÅ ÐÁÒ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔé 
concernée). 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 5,3% 

-30% 7,4% 

-10% 9,6% 

0% 10,6% 

10% 11,7% 

30% 13,8% 

50% 16,0% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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ENDOCRINO-DIABÉTOLOGIE 

Inhibiteurs de la pompe à protons  

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
 

  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄͻÉÎÈÉÂÉÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÏÍÐÅ Û ÐÒÏÔÏÎÓ ÐÏÕÒ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄͻÕÎ ÕÌÃîÒÅ 
ÇÁÓÔÒÏÄÕÏÄïÎÁÌ ÏÕ ÄͻÕÎÅ ĞÓÏÐÈÁÇÉÔÅ ÓÁÎÓ ÃÏÍÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÅ ÄÁÎÓ ÌÅ 
ÔÅÍÐÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 40 à 64 ÁÎÓ ÓÏÕÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ)00 ÐÅÎÄÁÎÔ ÐÌÕÓ ÄÅ ήΦ jours 
 

Cet indicateur représente le pourcentage des patients attribués âgés de 40 à 64 ÁÎÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÒÅëÕ ÄÅÓ !).3Ɋ 
qui reçoivent une couverture IPP correspondant à plus de 80 jours par an (tous prescripteurs confondus), dont au moins une 
prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 3,2% 

-30% 4,5% 

-10% 5,8% 

0% 6,5% 

10% 7,1% 

30% 8,4% 

50% 9,7% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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RHUMATOLOGIE 

Inhibiteurs de la pompe à protons  

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
 

  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄͻÉÎÈÉÂÉÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÏÍÐÅ Û ÐÒÏÔÏÎÓ ÐÏÕÒ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄͻÕÎ ÕÌÃîÒÅ 
ÇÁÓÔÒÏÄÕÏÄïÎÁÌ ÏÕ ÄͻÕÎÅ ĞÓÏÐÈÁÇÉÔÅ ÓÁÎÓ ÃÏÍÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÅ ÄÁÎÓ ÌÅ 
ÔÅÍÐÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 40 à 64 ÁÎÓ ÓÏÕÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ)00 ÐÅÎÄÁÎÔ ÐÌÕÓ ÄÅ ήΦ jours 
 

Cet indicateur représente le pourcentage des patients attribués âgés de 40 à 64 ÁÎÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÒÅëÕ ÄÅÓ !).3Ɋ 
qui reçoivent une couverture IPP correspondant à plus de 80 jours par an (tous prescripteurs confondus), dont au moins une 
prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 4,1% 

-30% 5,7% 

-10% 7,4% 

0% 8,2% 

10% 9,0% 

30% 10,6% 

50% 12,3% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Anti-inflammatoires non stéroïdiens (AINS) 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÐÒÏÌÏÎÇïÅ Äͻ!).3 ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ ÝÇïÅÓ ÎͻÅÓÔ ÐÁÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÅȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 65 ÁÎÓ ÅÔ ÐÌÕÓ ÁÙÁÎÔ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ!).3 ÐÏÕÒ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ jours. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ Äȭ!).3 ÅÎ ΨΦΧέ 
(tous prescripteurs confondus), dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 8,9% 

-30% 12,4% 

-10% 15,9% 

0% 17,7% 

10% 19,5% 

30% 23,0% 

50% 26,6% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Médication anticholinergique 

MESSAGE(S) CLÉ(S) :  

ü ,ÅÓ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÓ Û ÁÃÔÉÏÎ ÁÎÔÉÃÈÏÌÉÎÅÒÇÉÑÕÅ ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÓ ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ 
ÝÇïÅÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 75 ans et plus ayant une prescription pour plus de 80 ÊÏÕÒÓ ÄȭÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ 
anticholinergique. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÄÅ έΫ ans et plus qui se sont fait prescrire au moins 80 doses journalières 
ÄïÆÉÎÉÅÓ ÄȭÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ Ávec action anticholinergique en 2017 (dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité 
concernée). 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 3,1% 

-30% 4,4% 

-10% 5,6% 

0% 6,2% 

10% 6,8% 

30% 8,1% 

50% 9,3% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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GASTRO-ENTÉROLOGIE 

Inhibiteurs de la pompe à protons  

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
 

  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄͻÉÎÈÉÂÉÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÏÍÐÅ Û ÐÒÏÔÏÎÓ ÐÏÕÒ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄͻÕÎ ÕÌÃîÒÅ 
ÇÁÓÔÒÏÄÕÏÄïÎÁÌ ÏÕ ÄͻÕÎÅ ĞÓÏÐÈÁÇÉÔÅ ÓÁÎÓ ÃÏÍÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÅ ÄÁÎÓ ÌÅ 
ÔÅÍÐÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 40 à 64 ÁÎÓ ÓÏÕÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ)00 ÐÅÎÄÁÎÔ ÐÌÕÓ ÄÅ ήΦ jours 
Cet indicateur représente le pourcentage des patients attribués âgés de 40 à 64 ÁÎÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÒÅëÕ ÄÅÓ !).3Ɋ 
qui reçoivent une couverture IPP correspondant à plus de 80 jours par an (tous prescripteurs confondus), dont au moins une 
prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
 

  

0%

5%

10%

15%

20%

25%

30%

PPI1 -GAS

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 10,4% 

-30% 14,5% 

-10% 18,7% 

0% 20,7% 

10% 22,8% 

30% 27,0% 

50% 31,1% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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MÉDECINE PHYSIQUE 

Anti-inflammatoires non stéroïdiens (AINS) 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÐÒÏÌÏÎÇïÅ Äͻ!).3 ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ ÝÇïÅÓ ÎͻÅÓÔ ÐÁÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÅȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 65 ÁÎÓ ÅÔ ÐÌÕÓ ÁÙÁÎÔ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ Äȭ!).3 ÐÏÕÒ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ jours. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ doses ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ Äȭ!).3 ÅÎ ΨΦΧέ 
(tous prescripteurs confondus), dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 4,7% 

-30% 6,6% 

-10% 8,5% 

0% 9,5% 

10% 10,4% 

30% 12,3% 

50% 14,2% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Médication anticholinergique 

MESSAGE(S) CLÉ(S) :  

ü ,ÅÓ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔÓ Û ÁÃÔÉÏÎ ÁÎÔÉÃÈÏÌÉÎÅÒÇÉÑÕÅ ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÓ ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ 
ÝÇïÅÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 75 ans et plus ayant une prescription pour plus de 80 ÊÏÕÒÓ ÄȭÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ 
anticholinergique. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÄÅ έΫ ans et plus qui se sont fait prescrire au moins 80 doses journalières 
ÄïÆÉÎÉÅÓ ÅÎ ΨΦΧέ ÄȭÕÎ ÍïÄÉÃÁÍÅÎÔ ÁÖÅÃ ÁÃÔÉÏÎ ÁÎÔÉÃÈÏlinergique (dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité 
concernée). 
 

  

0,0%

1,0%

2,0%

3,0%

4,0%

5,0%

6,0%

7,0%

8,0%

ANTICH -PHY

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 2,5% 

-30% 3,5% 

-10% 4,5% 

0% 5,0% 

10% 5,5% 

30% 6,5% 

50% 7,5% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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OTORHINOLARYNGOLOGIE 

Antibiotiques 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 

  

ü ,Á ÐÌÕÐÁÒÔ ÄÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÃÏÕÒÁÎÔÅÓ ÅÎ ÐÒÁÔÉÑÕÅ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÎÅ ÒÅÑÕÉîÒÅÎÔ ÐÁÓ 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓȢ 

ü 3É ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÐÒïÆïÒÁÂÌÅ ÄȭÏÐÔÅÒ ÐÏÕÒ ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÁÕ 
ÓÐÅÃÔÒÅ ÌÅ ÐÌÕÓ ïÔÒÏÉÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅȢ 
 

ü 0ÏÕÒ ÌÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÒÅÓÐÉÒÁÔÏÉÒÅÓȟ ÌÁ ÐÒïÆïÒÅÎÃÅ ÓÅ ÐÏÒÔÅ ÓÕÒ ÌͻÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÓÉ ÕÎ 
ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÐÁÒ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅɊȢ 

ü ,ÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÓÏÎÔ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Û ÌÁÒÇÅ ÓÐÅÃÔÒÅ ÅÔ ÎÅ ÓÏÎÔ ɉÐÒÁÔÉÑÕÅÍÅÎÔɊ 
ÊÁÍÁÉÓ ÉÎÄÉÑÕïÅÓ ÃÏÍÍÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÍÉîÒÅ ÉÎÔÅÎÔÉÏÎȢ 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÙÁÎÔ ÒÅëÕ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ  
#ÅÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÌÁ ÐÁÔÉÅÎÔîÌÅ ÑÕÉ ÓȭÅÓÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉÓ ÄÅÓ ÁÎtibiotiques par la spécialité 
ÃÏÎÃÅÒÎïÅ ÁÕ ÃÏÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ 2017.  
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 4,7% 

-30% 6,6% 

-10% 8,4% 

0% 9,4% 

10% 10,3% 

30% 12,2% 

50% 14,1% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÅ ÄÅÕØÉîÍÅ ÌÉÇÎÅɕ ɉÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓȟ 
macrolides) + répartition 
0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ ÄÏÓÅÓ 
ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓ ÏÕ $$$Ɋ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÄÅ ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÄÅÓ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÄÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÅÔ ÄÅÓ Íacrolides. 
 

*  Attention : cet indicateur porte sur les antibiotiques de ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭƛƎƴŜ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŎƻǳǊŀƳƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ŀƳōǳƭŀǘƻƛǊŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όŎƻƳƳŜ ƭΩŀƳƻȄƛŎƛƭƭƛƴŜ 
ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł ƭΩŀŎƛŘŜ ŎƭŀǾǳƭŀƴƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ŎŞǇƘŀƭƻǎǇƻǊƛƴŜǎΣ ƭŜǎ ǉǳƛƴƻƭƻƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀŎǊƻƭƛŘŜǎύΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǘŞǎΣ ƛƭ est posǎƛōƭŜ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƴǘƛōƛƻǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭƛƎƴŜ ǘŜƭǎ ǉǳŜ 
les tétracyclines soient utilisés. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 39,8% 

-30% 55,7% 

-10% 71,6% 

0% 79,6% 

10% 87,6% 

30% 100% 

50% - 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ce diagramme en bâtons montre la répartition de 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÑÕÉ ÓÏÎÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÐÒÅÓÃÒÉÔÓ ÅÎ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÅÔ ÑÕÉ 
peuvent généralement être considérés comme des antibiotiques de deuxième ligne : amoxicilline + acide clavulanique, 
céphalosporines, macrolides et quinolones. La limite supérieure de chaque bâton du diagramme représente pour la 
province/région concernée la part en pourcentage (DDD prescrites) de ces 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Äans la consommation 
ÇÌÏÂÁÌÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ systémiques. Les codes couleur représentent la proportion de chacune de ces 4 classes 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÓïÐÁÒïÍÅÎÔȢ 
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Ĕ Pourcentage de prescriptions d'amoxicilline, non associée à de l'acide clavulanique 
0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÁÓÓÏÃÉïÅ ÏÕ ÎÏÎ Û ÄÅ ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ 
ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÐÒÅÓÃÒÉÔ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ Ⱥ pure Ȼ ɉÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÄÅ ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊȢ 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 11,5% 

-30% 16,1% 

-10% 20,8% 

0% 23,1% 

10% 25,4% 

30% 30,0% 

50% 34,6% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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CHIRURGIE 

Antibiotiques 

MESSAGE(S) CLÉ(S): 

  

ü ,Á ÐÌÕÐÁÒÔ ÄÅÓ ÉÎÆÅÃÔÉÏÎÓ ÃÏÕÒÁÎÔÅÓ ÅÎ ÐÒÁÔÉÑÕÅ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÎÅ ÒÅÑÕÉîÒÅÎÔ ÐÁÓ 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓȢ 

ü 3É ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÐÒïÆïÒÁÂÌÅ ÄȭÏÐÔÅÒ ÐÏÕÒ ÕÎ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅ ÁÕ 
ÓÐÅÃÔÒÅ ÌÅ ÐÌÕÓ ïÔÒÏÉÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅȢ 

ü ,ÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÓÏÎÔ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Û ÌÁÒÇÅ ÓÐÅÃÔÒÅ ÅÔ ÎÅ ÓÏÎÔ ɉÐÒÁÔÉÑÕÅÍÅÎÔɊ 
ÊÁÍÁÉÓ ÉÎÄÉÑÕïÅÓ ÃÏÍÍÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄÅ ÐÒÅÍÉîÒÅ ÉÎÔÅÎÔÉÏÎȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients ayant reçu au moins une prescription ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ 
 

#ÅÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅ ÌÁ ÐÁÔÉÅÎÔîÌÅ ÑÕÉ ÓȭÅÓÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÁÕ ÍÏÉÎÓ ÕÎÅ ÆÏÉÓ ÄÅÓ ÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÐÁÒ ÌÁ spécialité 
concernée au coÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÎÎïÅ 2017. 
 

  

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
pour ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 0%

2%
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 3,9% 

-30% 5,4% 

-10% 7,0% 

0% 7,8% 

10% 8,5% 

30% 10,1% 

50% 11,6% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ĕ 0ÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÅ ÄÅÕØÉîÍÅ ÌÉÇÎÅɕ ɉÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓȟ 
macrolides) + répartition 
0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÄÁÎÓ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÕ ÖÏÌÕÍÅ ɉÅÎ ÄÏÓÅÓ 
ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ ÄïÆÉÎÉÅÓ ÏÕ $$$Ɋ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÄÅ ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅȟ ÄÅÓ ÃïÐÈÁÌÏÓÐÏÒÉÎÅÓȟ ÄÅÓ ÑÕÉÎÏÌÏÎÅÓ ÅÔ ÄÅÓ Íacrolides. 
 

*  Attention : cet indicateur porte sur les antibiotiques de ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭƛƎƴŜ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŎƻǳǊŀƳƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ŀƳōǳƭŀǘƻƛǊŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όŎƻƳƳŜ ƭΩŀƳƻȄƛŎƛƭƭƛƴŜ 
ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł ƭΩŀŎƛŘŜ ŎƭŀǾǳƭŀƴƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ŎŞǇƘŀƭƻǎǇƻǊƛƴŜǎΣ ƭŜǎ ǉǳƛƴƻƭƻƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀŎǊƻƭƛŘŜǎύΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǘŞǎΣ ƛƭ est possƛōƭŜ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀƴǘƛōƛƻǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭƛƎƴŜ ǘŜƭǎ ǉǳŜ 
les tétracyclines soient utilisés. 

 
  

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 0%
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 38,0% 

-30% 53,2% 

-10% 68,4% 

0% 76,0% 

10% 83,6% 

30% 98,8% 

50% 100% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Ce diagramme en bâtons montre la répartition de 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÑÕÉ ÓÏÎÔ ÓÏÕÖÅÎÔ ÐÒÅÓÃÒÉÔÓ ÅÎ ÁÍÂÕÌÁÔÏÉÒÅ ÅÔ ÑÕÉ 
peuvent généralement être considérés comme des antibiotiques de deuxième ligne : amoxicilline + acide clavulanique, 
céphalosporines, macrolides et quinolones. La limite supérieure de chaque bâton du diagramme représente pour la 
province/région concernée la part en pourcentage (DDD prescrites) de ces 4 ÃÌÁÓÓÅÓ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ Äans la consommation 
ÇÌÏÂÁÌÅ ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ systémiques. Les codes couleur représentent la proportion de chacune de ces 4 classes 
ÄȭÁÎÔÉÂÉÏÔÉÑÕÅÓ ÓïÐÁÒïÍÅÎÔȢ 
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Ĕ Pourcentage de prescriptions d'amoxicilline, non combinée à de l'acide clavulanique 
0ÁÒÍÉ ÔÏÕÔÅÓ ÌÅÓ ÐÒÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎÓ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ ɉÁÓÓÏÃÉïÅ ÏÕ ÎÏÎ Û ÄÅ ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊ ÁÕ ÓÅÉÎ ÄÅ ÌÁ ÓÐïÃÉÁÌÉÔï ÃÏÎÃÅÒÎïÅȟ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ 
ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÐÒÅÓÃÒÉÔ ÄȭÁÍÏØÉÃÉÌÌÉÎÅ Ⱥ pure Ȼ ɉÎÏÎ ÁÓÓÏÃÉïÅ Û ÄÅ ÌȭÁÃÉÄÅ ÃÌÁÖÕÌÁÎÉÑÕÅɊȢ 
 

  

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 0%
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 5,8% 

-30% 8,1% 

-10% 10,4% 

0% 11,6% 

10% 12,8% 

30% 15,1% 

50% 17,4% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en bleu, les scores supérieurs en orange. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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Inhibiteurs de la pompe à protons  

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
 

  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄͻÉÎÈÉÂÉÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÏÍÐÅ Û ÐÒÏÔÏÎÓ ÐÏÕÒ ÌÅ ÔÒÁÉÔÅÍÅÎÔ ÄͻÕÎ ÕÌÃîÒÅ 
ÇÁÓÔÒÏÄÕÏÄïÎÁÌ ÏÕ ÄͻÕÎÅ ĞÓÏÐÈÁÇÉÔÅ ÓÁÎÓ ÃÏÍÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÌÉÍÉÔïÅ ÄÁÎÓ ÌÅ 
ÔÅÍÐÓȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 40 à 64 ans sous prescription d'IPP pendant plus de 80 jours 
Cet indicateur représente le pourcentage des patients attribués âgés de 40 à 64 ÁÎÓ ɉÛ ÌȭÅØÃÌÕÓÉÏÎ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÑÕÉ ÏÎÔ ÒÅëÕ ÄÅÓ !).3Ɋ 
qui reçoivent une couverture IPP correspondant à plus de 80 jours par an (tous prescripteurs confondus), dont au moins une 
prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
 

  

Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 0,0%
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 2,5% 

-30% 3,5% 

-10% 4,5% 

0% 5,0% 

10% 5,5% 

30% 6,5% 

50% 7,5% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 
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NEUROCHIRURGIE 

Anti-inflammatoires non stéroïdiens (AINS) 

MESSAGE(S) CLÉ(S) : 
 
  

ü ,ͻÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÐÒÏÌÏÎÇïÅ Äͻ!).3 ÃÈÅÚ ÌÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ ÝÇïÅÓ ÎͻÅÓÔ ÐÁÓ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÅȢ 
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Ĕ Pourcentage de patients de 65 ans et plus ayant une prescription Äȭ!).3 ÐÏÕÒ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ jours. 
 

,ȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÌÅ ÐÏÕÒÃÅÎÔÁÇÅ ÄÅÓ ÐÁÔÉÅÎÔÓ ÁÔÔÒÉÂÕïÓ ÑÕÉ ÓÅ ÓÏÎÔ ÆÁÉÔ ÐÒÅÓÃÒÉÒÅ ÐÌÕÓ ÄÅ ΩΦ ÄÏÓÅÓ ÊÏÕÒÎÁÌÉîÒÅÓ Äȭ!).3 ÅÎ ΨΦΧέ 
(tous prescripteurs confondus), dont au moins une prescription a été rédigée par la spécialité concernée. 
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Ce diagramme en 
bâtons montre le 
score normalisé 
ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÐÁÒ 
province (bleu) ou 
région (orange). 
Le bâton vert 
représente le score 
normalisé pour la 
Belgique. 
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Pourcentage de 

déviation par 

rapport au 

score belge 

Score de 

lôindicateur 

-50% 4,7% 

-30% 6,6% 

-10% 8,5% 

0% 9,4% 

10% 10,4% 

30% 12,2% 

50% 14,1% 

  

Sur cette carte de la Belgique, les frontières des arrondissements sont 
tracées par des lignes fines tandis que les frontières provinciales sont 
tracées par des lignes épaisses. Les arrondissements sont colorés selon 
une échelle de couleur basée sur le rapport entre le score d'indicateur 
dans cet arrondissement et le score d'indicateur belge. Ce rapport est 
exprimé en pourcentage : par exemple, 0 % si le score d'indicateur de 
ÌȭÁÒÒÏÎÄÉÓÓÅÍÅÎÔ ÅÓÔ ïÇÁÌ ÁÕ ÓÃÏÒÅ ÄͻÉÎÄÉÃÁÔÅÕÒ ÂÅÌÇÅȟ ΤΡ % si le score 
d'indicateur est supérieur de 20 % au score belge et -20 % si le score 
d'indicateur est inférieur de 20 % au score belge. Les pourcentages sont 
répartis par tranches de 20 %. Chaque tranche correspond à un code 
couleur spécifique. Les scores nettement inférieurs au score belge sont 
affichés en violet, les scores supérieurs en brun. Les scores proches du 
score belge sont affichés en blanc. 










































































